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La famille est au cœur de l’Évangile de Jésus-Christ
Par Dallin H. Oaks
Président du Collège des douze apôtres

Евангелието на Исус Христос e съсредоточено върху 
семейството
От президент Далин Х. Оукс
Президент на Кворума на дванадесетте апостоли
 
Conférence générale d’octobre 2025

Notre doctrine et notre croyance en la famille 
éternelle nous fortifient et nous lient les uns aux 
autres.

Mes frères et sœurs aimants, je vous remercie 
de vos prières en ma faveur. Je les ai ressenties.

I.
La doctrine de l’Église de Jésus-Christ des 

Saints des Derniers Jours est centrée sur la fa-
mille. Le temple est essentiel à notre doctrine sur 
la famille. Les ordonnances que nous y recevons 
nous permettent de retourner en la présence de 
notre Père céleste au sein d’une famille éternelle.

À l’issue de la conférence générale d’avril 
2025, Russell M. Nelson avait annoncé la con-
struction de 200 nouveaux temples. Il aimait 
beaucoup annoncer de nouveaux temples à la fin 
de chaque conférence générale et nous nous ré-
jouissions tous avec lui. Cependant, étant donné 
le grand nombre de temples qui sont actuelle-
ment aux tout premiers stades de planification 
et de construction, il convient de ralentir le 
rythme des annonces de nouveaux temples. Par 
conséquent, avec l’accord du Collège des douze 
apôtres, nous n’annoncerons aucun nouveau tem-
ple lors de cette conférence. Nous poursuivrons 
la mise à disposition des ordonnances du temple 
aux membres de l’Église dans le monde entier, y 
compris en annonçant quand et où seront con-
struits de nouveaux temples.

Cette partie de mon discours, que je viens 
de prononcer, a été écrite après le décès de notre 
président bien-aimé, Russell M. Nelson. Ce qui 

Нашето учение и нашата вяра във вечните 
семейства ни укрепват и сплотяват.

Мои обични братя и сестри, благодаря ви 
за вашите молитви за мен. Усещам влиянието 
им.

 I.
Учението на Църквата на Исус Христос 

на светиите от последните дни е съсредоточе-
но върху семейството. Храмът има съществе-
но значение в нашето учение за семейството. 
Обредите, получени там, ни позволяват да се 
завърнем в присъствието на нашия Небесен 
Отец като вечни семейства.

Президент Ръсел М. Нелсън обяви из-
граждането на 200 нови храма, включително 
тези от общата конференция от април 2025 г. 
Той обичаше да обявява нови храмове в края 
на всяка обща конференция и ние се радва-
хме заедно с него. Но с големия брой храмове, 
които в момента са в ранен етап на проекти-
ране и строителство, е уместно да забавим 
темпото при обявяването на нови храмове. 
Затова, с одобрение от Кворума на дванаде-
сетте апостоли, няма да обявим нови храмове 
по време на тази конференция. Сега ще про-
дължаваме напред, както с предоставянето 
на храмовите обреди на членове на Църквата 
по света, така и с вземането на решение кога 
и къде ще обявяваме изграждането на нови 
храмове.

Частта от моята реч, която чухте, беше 
написана след смъртта на нашия обичан пре-
зидент Ръсел М. Нелсън. Това, което следва, 
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suit a été écrit et approuvé des semaines aupara-
vant, mais reflète toujours mes enseignements, 
tels que le Seigneur me les a inspirés.

II.
Ladéclaration sur la famille, présentée il y a 

trente ans, affirme que « la famille est ordonnée 
de Dieu » et qu’elle « est essentielle au plan du 
Créateur pour la destinée éternelle de ses enfants 
». Elle souligne « que le commandement que 
Dieu a donné à ses enfants de multiplier et de 
remplir la terre reste en vigueur », et précise : « 
Nous déclarons également que Dieu a ordonné 
que les pouvoirs sacrés de procréation ne doivent 
être employés qu’entre l’homme et la femme, 
légitimement mariés. » Comme le président 
Nelson l’a enseigné à un auditoire de l’universi-
té Brigham Young, alors qu’il était membre du 
Collège des Douze : la famille est « essentielle au 
plan de Dieu. […] En fait, l’un des objectifs du 
plan est d’exalter la famille».

L’Église de Jésus-Christ est parfois mention-
née comme une Église centrée sur la famille. C’est 
la vérité ! Notre relation avec Dieu et le but de la 
condition mortelle nous sont expliqués à travers 
le prisme de la famille. L’Évangile de Jésus-Christ 
est le plan de notre Père céleste pour le bien de 
ses enfants d’esprit. Il est juste de dire que le plan 
de l’Évangile nous a été révélé lors du conseil 
d’une famille éternelle, qu’il est mis en œuvre par 
l’intermédiaire de notre famille dans la condition 
mortelle et qu’il est destiné à exalter les enfants 
de Dieu dans des familles éternelles.

III.
Malgré ce contexte doctrinal, il y a de l’op-

position. Aux États-Unis, nous connaissons une 
baisse préoccupante du nombre de mariages et 
de naissances. Depuis près de cent ans, la propor-
tion de ménages dirigés par des couples mariés 
a diminué, de même que le taux de natalité. 
Les taux de mariages et de naissances parmi les 
membres de l’Église sont bien plus élevés, mais 
ils ont également baissé de manière significative. 
Il est essentiel que les saints des derniers jours ne 
perdent pas de vue le but du mariage et l’impor-
tance des enfants. C’est l’avenir que nous nous 
efforçons de bâtir. Comme le président Nelson 
nous l’a enseigné : « L’exaltation est une affaire 
de famille. Ce n’est que par les ordonnances 

бе написано и одобрено седмици по-рано, но 
все още представлява моите учения, вдъхно-
вени от Господ.

 II.
Впрокламацията за семейството, предста-

вена преди 30 години, се заявява, че „семей-
ството е постановено от Бог“ и „заема цен-
трално място в плана на Твореца за вечната 
съдба на Неговите чеда“. В нея се провъзгла-
сява също, че „заповедта на Бог към Неговите 
чеда да се плодят и да изпълват земята остава 
в сила“. И още: „Също така заявяваме, че Бог 
е заповядал свещените сили за създаване на 
потомство да се използват само между мъж и 
жена, законно свързани като съпруг и съпру-
га“.Както старейшина Ръсел М. Нелсън (по 
онова време) учи публиката в УБЙ, семей-
ството е „основен елемент в Божия план. (…) 
Всъщност целта на плана е възвисяването на 
семейството“.

Църквата на Исус Христос понякога е 
позната като църква, съсредоточена върху 
семейството. Тя е такава! Нашата връзка с 
Бог и целта на земния ни живот са обяснени 
от гледна точка на семейството. Евангелието 
на Исус Христос е планът на нашия Небесен 
Отец за доброто на Неговите духовни чеда. 
Наистина можем да кажем, че евангелският 
план за пръв път ни е преподаван по време 
на съвета на едно вечно семейство, той се 
прилага чрез нашите земни семейства и е 
предвиден да възвиси чедата на Бог във вечни 
семейства.

 III.
Въпреки този доктринален контекст, има 

противопоставяне. В Съединените щати стра-
даме от влошаване в институцията на брака 
и намаляване на броя родени деца. В продъл-
жение на близо сто години намалява както 
относителният дял на домакинствата, оглавя-
вани от семейни двойки, така и раждаемост-
та. Ситуацията с браковете и раждаемостта 
при членовете на нашата Църквата е много 
по-положителна, но при тях също има значи-
телно намаляване. Жизненоважно е светиите 
от последните дни да не губят разбирането си 
за целта на брака и ценността на децата. Това 
е бъдещето, към което се стремим. „Възви-
сяването е семеен въпрос – ни учи президент 
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salvatrices de l’Évangile de Jésus-Christ que les 
familles peuvent être exaltées. »

Le déclin national du nombre de mariages et 
de la natalité est compréhensible pour des raisons 
historiques. Toutefois, les valeurs et les pratiques 
des saints des derniers jours doivent améliorer 
ces tendances, et non les suivre.

Dans mon adolescence, il y a quatre-vingts 
ans, je vivais dans la ferme de mes grands-par-
ents. La quasi-totalité des événements de la 
journée était dirigée par la famille. Il n’y avait pas 
de télévision ni d’appareils électroniques pour 
détourner l’attention des activités familiales. 
Dans la société urbaine d’aujourd’hui, peu de 
membres font régulièrement des activités cen-
trées sur la famille. La vie urbaine, les moyens 
de transport modernes, les loisirs organisés et 
la communication à haut débit ont permis à nos 
jeunes de transformer leur foyer en pension de 
famille où ils dorment et mangent de temps en 
temps, mais où l’encadrement parental de leurs 
activités a fortement diminué.

De plus, l’influence des parents a été diluée 
par la façon dont la plupart des membres actuels 
de l’Église gagnent leur vie. Auparavant, l’une des 
grandes influences qui unissaient la famille était 
la lutte commune dans la poursuite d’un même 
objectif, comme apprivoiser l’environnement 
sauvage ou subvenir à ses besoins. La famille était 
uneunité de production économiqueorganisée et 
dirigée. Aujourd’hui, la plupart des familles sont 
desunités de consommation économique, ce qui 
ne nécessite pas un haut degré d’organisation et 
de coopération au sein du foyer.

IV.
Même si l’influence des parents diminue, les 

saints des derniers jours ont toujours la re-
sponsabilité confiée par Dieu d’enseigner à leurs 
enfants à se préparer pour leur destinée familiale 
dans l’éternité (voirDoctrine et Alliances 68:25). 
Beaucoup d’entre nous s’acquittent de cette 
responsabilité dans des familles qui ne sont pas 
traditionnelles. Le divorce, la mort et la sépara-
tion sont des réalités. C’était le cas pour la famille 
dans laquelle j’ai grandi.

Mon père est décédé quand j’avais sept ans. 
Mon frère cadet, ma sœur et moi avons été élevés 

Нелсън. – Единствено чрез спасителните об-
реди на Евангелието на Исус Христос семей-
ствата могат да бъдат възвисени.“

Намаляването на броя на сключените 
бракове и раждаемостта в национален план 
е разбираемо по исторически причини, но 
ценностите и практиките на светиите от 
последните дни трябва да подобряват, а не да 
следват тези тенденции.

Когато бях момче, преди 80 години, живе-
ех във фермата на баба ми и дядо ми, в среда, 
в която почти всичко, което се случваше през 
деня, беше под ръководството на семейство-
то. Нямаше телевизия или други електронни 
устройства, които да разсейват от семейните 
дейности. За разлика от тогава, в днешното 
градско общество, малко членове провеждат 
постоянно дейности, съсредоточени върху 
семейството. Градският живот и съвременни-
ят транспорт, организираните забавления и 
високоскоростната комуникация улесняват 
младежите да възприемат домовете си като 
общежитие, в което спят и се хранят от време 
на време, но където има много по-малко ро-
дителска насока върху дейностите им.

Родителското влияние е отслабено и от 
начина, по който повечето настоящи членове 
на Църквата си изкарват прехраната. В ми-
налото, едно от най-големите влияния, което 
сплотяваше семействата, бе полагането на 
съвместни усилия в преследване на обща цел 
– като например облагородяване на пустошта 
или изкарване на прехраната. Семейството 
бе организирана и ръководенаединица за 
икономическо производство. Днес, повечето 
семейства саединици за икономическо по-
требление, което не изисква висока степен на 
семейна организация и сътрудничество.

 IV.
С отслабването на влиянието на роди-

телите, светиите от последните дни все още 
имат отговорността, дадена им от Бог, да учат 
децата си да се подготвят за нашата семейна 
съдба във вечността (вж.Учение и завети 
68:25). Мнозина от нас трябва да правят това, 
въпреки че не всички семейства отговарят 
на традиционния модел. Разводът, смъртта и 
раздялата са част от реалността. Преживях го 
в семейството, в което израснах.

Баща ми почина, когато бях на седем го-
дини, така че с по-малкия ми брат и с по-мал-
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par une mère veuve. Dans des situations partic-
ulièrement difficiles, elle a persévéré. Elle était 
seule et brisée, mais, avec l’aide du Seigneur, son 
enseignement puissant de la doctrine de l’Église 
rétablie nous a guidés. Elle a tant prié pour recev-
oir l’aide divine afin d’élever ses enfants, et elle a 
été bénie ! Nous avons été élevés dans un foyer 
heureux dans lequel la mémoire de notre défunt 
père décédé a toujours été présente. Elle nous a 
enseigné que nous avions un père et qu’elle avait 
un mari, et que nous serions toujours une famille 
grâce à leur mariage au temple. Notre père était 
absent temporairement, parce que le Seigneur 
l’avait appelé à une autre tâche.

Je sais que beaucoup de familles ne sont 
pas aussi heureuses, mais chaque mère seule 
peut parler de l’amour de notre Père céleste et 
des bénédictions qui découlent du mariage au 
temple. Vous le pouvez aussi ! Le plan de notre 
Père céleste garantit cette possibilité à tout le 
monde. Nous sommes tous reconnaissants pour 
le mariage au temple et pour les bénédictions 
associées au scellement en famille éternelle. 
Comme ma mère, nous aimons citer la promesse 
de Léhi à son fils Jacob : Dieu « consacrera 
[nos] afflictions à [notre] avantage » (2 Néphi 
2:2). C’est vrai pour toutes les familles de saints 
des derniers jours, qu’elles soient complètes ou 
temporairement incomplètes. Nous sommes une 
Église centrée sur la famille.

Notre doctrine et notre croyance en la fa-
mille éternelle nous fortifient et nous lient les uns 
aux autres. Je n’oublierai jamais la promesse de 
mon grand-père maternel, du côté Harris, quand 
nous, les enfants, vivions dans sa ferme près de 
Payson, en Utah (États-Unis). Il m’a annoncé la 
nouvelle tragique du décès de mon père, qui se 
trouvait alors dans la lointaine ville de Denver 
(Colorado, États-Unis). J’ai couru dans la cham-
bre et je me suis agenouillé près du lit, pleurant 
toutes les larmes de mon corps. Mon grand-père 
m’a suivi, s’est agenouillé à côté de moi et a dit : « 
Je serai ton père. » Cette douce promesse est un 
exemple éloquent de ce que les grands-parents 
peuvent faire lorsque les familles perdent un 
membre.

Les parents, célibataires ou mariés, et les 
personnes qui remplissent ce rôle, comme les 
grands-parents, sont les maîtres pédagogues. Ils 
enseignent avant tout par l’exemple. Le cercle 
familial est l’endroit idéal pour illustrer et ap-

ката ми сестра бяхме отгледани от овдовяла 
майка. В най-трудните ситуации тя продъл-
жаваше напред. Тя бе сама и съкрушена, но 
с помощта на Господ въздействащият начин, 
по който преподаваше учението на възстано-
вената Църква, ни даваше насока. Как само 
се молеше за небесна помощ при отглежда-
нето на своите деца и бе благословена! Бяхме 
отгледани в щастлив дом, в който починалият 
ни баща винаги присъстваше. Тя ни учеше, 
че имаме баща, че тя има съпруг и че винаги 
ще бъдем семейство благодарение на брака, 
който са сключили в храма. Баща ни просто 
отсъстваше временно, защото Господ го бе 
призовал за друга работа.

Знам, че много други семейства не са 
толкова щастливи, но всяка самотна майка 
може да преподава за любовта на Небесния 
Отец и благословиите от брака в храма, които 
ще дойдат в крайна сметка. Вие също можете 
да правите това! Планът на Небесния Отец 
дава тази възможност на всички. Всички сме 
благодарни за брака в храма и за предстоя-
щите благословии от запечатването ни като 
вечно семейство. Подобно на майка ми, ние 
обичаме да цитираме обещанието на Лехий 
към сина му Яков, че Бог „ще посвети стра-
данията (ни) за (наша) полза“ (2 Нефи 2:2). 
Това се отнася за всяко семейство на светии 
от последните дни, пълно или засега непълно. 
Ние сме семейна църква.

Нашето учение и нашата вяра във ве-
чните семейства ни укрепват и сплотяват. 
Никога няма да забравя обещанието на дядо 
ми по майчина линия Харис, когато като деца 
живеехме в неговата ферма, близо до Пейсън, 
Юта. Той ми поднесе трагичната новина, че 
баща ми е починал в далечен Денвър, Коло-
радо. Изтичах до спалнята си и коленичих 
до леглото, плачейки неудържимо. Дядо ме 
последва, коленичи до мен и каза: „Аз ще 
бъда твой баща“. Това нежно обещание е 
въздействащ пример какво могат да правят 
бабите и дядовците, за да запълват липсите, 
когато семействата загубят някой член или 
той отсъства.

Родителите – самотни или в брачна 
връзка, както и други хора, като например 
бабите и дядовците, които поемат тази роля 
за децата – са великите учители. Техният 
най-ефективен начин за преподаване е чрез 
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prendre les valeurs éternelles, telles que l’impor-
tance du mariage et des enfants, le but de la vie et 
la véritable source de joie. C’est aussi le meilleur 
endroit pour apprendre d’autres principes essen-
tiels, comme la gentillesse, le pardon, la maîtrise 
de soi, et la valeur de l’instruction et du travail 
honnête.

Bien sûr, dans la famille de beaucoup de 
membres de l’Église, il y a des êtres chers qui 
n’adhèrent pas aux valeurs et aux attentes de 
l’Évangile. Ils ont besoin de notre amour et 
de notre patience. Dans nos échanges, rap-
pelons-nous que la perfection que nous recher-
chons ne se limite pas aux situations stressantes 
de la condition mortelle. Le grand enseignement 
contenu dansDoctrine et Alliances 138:57-
59nous assure que le repentir et la progression 
spirituelle continuent dans le monde des esprits, 
après la condition mortelle. Plus important en-
core, dans l’unité de nos familles, nous devrions 
tous nous souvenir que les péchés et les faiblesses 
inévitables, présents dans la condition mortelle, 
peuvent être pardonnés par le repentir, grâce à 
l’expiation glorieuse et salvatrice de Jésus-Christ.

V.
Notre Sauveur, Jésus-Christ, est notre modèle 

suprême. Nous serons bénis si nous prenons ex-
emple sur ses enseignements et son abnégation. 
Le meilleur remède à l’égoïsme et à l’individu-
alisme, qui semblent si communs aujourd’hui, 
est de suivre le Christ et de nous consacrer au 
service.

En plus des principes de l’Évangile, les 
parents ont également le devoir de transmettre à 
leurs enfants des connaissances pratiques. L’unité 
entre les membres de la famille grandit quand ils 
accomplissent ensemble des choses importantes. 
L’entretien d’un potager familial renforce les 
relations familiales. Les bonnes expériences en 
famille renforcent les liens. Le camping, les activ-
ités sportives et les activités récréatives favorisent 
l’unité de la famille. Les familles doivent organ-
iser des réunions de famille en mémoire de leurs 
ancêtres, ce qui mène au temple.

Les parents doivent enseigner aux enfants 
les compétences de base, notamment le travail 

пример. Семейният кръг е идеалното място 
да се показват и научават вечни ценности, 
като например важността на брака и децата, 
целта на живота и истинския източник на 
радост. Семейството е най-доброто място за 
научаването на други важни житейски уроци, 
като доброта, прошка, самоконтрол и цен-
ността на образованието и честния труд.

Разбира се, много членове на Църква-
та имат обичани близки, които не приемат 
евангелските ценности и очаквания. Те се 
нуждаят от обичта и търпението ни. Що се 
отнася до отношенията помежду ни, трябва 
да помним, че съвършенството, към което се 
стремим, не се ограничава до стресиращите 
обстоятелства на земния живот. Великото 
учение вУчение и завети 138:57–59ни уверя-
ва, че покаянието и духовното израстване мо-
гат да продължат в света на духовете, който е 
след земния живот. По-важното е, че когато 
членовете на семействата се обединяват, за да 
се укрепват един друг, ние всички трябва да 
помним, че греховете и неизбежните недоста-
тъци, които всеки от нас има в земния живот, 
могат да бъдат простени чрез покаяние и бла-
годарение на славното и спасително Единение 
на Исус Христос.

 V.
Нашият Спасител Исус Христос е върхов-

ният ни модел за подражание. Ще бъдем бла-
гославяни, ако моделираме живота си според 
Неговите учения и саможертва. Следването 
на Христос и отдаването в служба на другите 
е най-добрият лек за себичността и инди-
видуализма, които сега изглежда са толкова 
често срещани.

Родителите също така имат задължение-
то да учат децата си на практични знания, 
освен евангелските принципи. Семействата 
се сплотяват, когато правят съдържателни 
неща заедно. Семейните градини изграждат 
семейните взаимоотношения. Щастливите 
семейни преживявания укрепват семейните 
връзки. Особено ценни за сплотяването на 
семействата са къмпингуването, спортните 
дейности и другите видове отдих. Семейства-
та трябва да организират семейни събирания, 
за да си припомнят предците си, което от 
своя страна води към храма.

Родителите трябва да учат децата си на 
основните житейски умения, включително 
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dans le jardin et à la maison. L’apprentissage 
des langues est une préparation utile au service 
missionnaire et à la vie moderne. Les parents, 
les grands-parents ou les membres de la famille 
élargie peuvent servir d’instructeurs. La famille 
s’épanouit lorsqu’elle apprend ensemble et tient 
conseil sur tous les sujets qui la concernent, elle 
et ses membres.

Certains diront : « Nous n’avons pas le 
temps. » Afin d’avoir le temps de faire ce qui en 
vaut la peine, beaucoup de parents s’apercevront 
que, pouréveillerl’intérêt de leurs enfants, ils 
doivent mettre la technologieen veille. Parents, 
souvenez-vous quece que ces enfants veulent 
vraiment pour le dîner, c’est du temps avec vous.

De grandes bénédictions sont accordées aux 
familles qui prient ensemble, à genoux, soir et 
matin, afin de rendre grâce pour leurs bénédic-
tions et d’exposer au Seigneur leurs préoccupa-
tions communes. Les familles sont également 
bénies lorsqu’elles adorent Dieu ensemble lors 
des réunions de l’Église et dans d’autres contex-
tes spirituels. Les liens familiaux sont renforcés 
par les histoires familiales, la création de tradi-
tions familiales et la transmission d’expériences 
sacrées. Spencer W. Kimball nous a rappelé que « 
les histoires édifiantes de notre vie et de celle de 
nos ancêtres […] sont des outils pédagogiques 
puissants». Elles sont souvent les meilleures 
sources d’inspiration pour notre postérité et pour 
nous.

Je témoigne du Seigneur Jésus-Christ, le Fils 
unique de Dieu, notre Père éternel. Il nous invite 
à suivre le chemin des alliances qui mène à une 
réunion de famille céleste. Les pouvoirs de scel-
lement de la prêtrise, dirigés par les clés rétablies 
dans le temple de Kirtland, unissent les familles 
pour l’éternité (voirDoctrine et Alliances 110:13-
16). Ils sont exercés dans un nombre croissant de 
temples du Seigneur à travers le monde. C’est la 
réalité. Puissions-nous tous jouer notre rôle, c’est 
là ma prière, au nom de Jésus-Christ. Amen.

да работят в двора и дома. Научаването на 
езици е полезна подготовка за мисионерска 
служба и съвременния живот. Учители по 
тези предмети могат да бъдат родителите, ба-
бите, дядовците или други роднини. Семей-
ствата процъфтяват, когато се учат като група 
и се съветват заедно за всичко важно, свърза-
но със семейството и неговите членове.

Някои може да кажат: „Но ние нямаме 
време за всичко това“. За да намерят време за 
това, което е наистина стойностно, много ро-
дители ще открият, че могат давключатсемей-
ствата си, акоизключатвсичките си техноло-
гични устройства. Родители, запомнете,това, 
което тези деца всъщност искат за вечеря, е 
време с вас.

Семействата получават велики благо-
словии, когато се молят заедно, коленичейки 
вечер и сутрин, за да благодарят за благосло-
виите и да се молят за общите си тревоги. 
Семействата биват благославяни и когато се 
покланят заедно по време на църковни съ-
брания и при други обстоятелства с духовна 
насоченост. Семейните връзки биват укреп-
вани и от семейни истории, създаването на 
семейни традиции, както и споделянето на 
свещени преживявания. Президент Спенсър 
У. Кимбъл ни напомня, че „вдъхновяващите 
истории от нашия живот и от този на нашите 
предци (…) са въздействащи средства за пре-
подаване“. Често те са най-добрите източни-
ци на вдъхновение за нас и нашите потомци.

Свидетелствам за Господ Исус Христос, 
Който е Единородният Син на Бог, нашия 
Вечен Отец. Той ни кани да следваме завет-
ната пътека, която води към еднo небеснo 
семейно събиране. Запечатващите сили на 
свещеничеството, ръководени от ключовете, 
възстановени в храма Къртлънд, събират за-
едно семействата за вечността (вж.Учение и 
завети 110:13–16). В момента те се използват 
в нарастващ брой храмове на Господ по целия 
свят. Това е реално. Моля се да бъдем част от 
него, в името на Исус Христос, амин.
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